A DIPLOMAFORDITAS - KOVETELMENYEK

1. TARTALMI KOVETELMENYEK:

A diplomaforditas targya csak eredeti, anyanyelvi szerz6 altal megfogalmazott, a
hallgato felvételének alapjaul szolgalé diploma szakteriiletérél szarmazé, 6t évnél
nem régebbi, a célnyelven még nem publikalt/leforditott szakszoveg lehet. Feltétel, hogy a
szOveg egységet képezzen, vagyis ha egy nagyobb miibdl késziil a forditas, akkor annak
teljes fejezete legyen.

2. MENNYISEGI KOVETELMENYEK:
Idegen nyelvr6l magyarra: 10 000 - 15 000 betiihely terjedelem (szokodzzel)
Magyarrol idegen nyelvre: 6000 - 8000 betlihely terjedelem (szokozzel)

3. FORMAI KOVETELMENYEK:

A diplomaforditasokat 2-2 példanyban kell beadni: az idegen nyelvrél magyarra és a
magyarrol idegen nyelvre vald forditast kiilon-kiilon kotetbe kell kotni. Mindkét forditas
elott el kell helyezni a megadott minta szerint elkészitett cimlapot.

Publikalt konyvbol/folyodiratbol valasztott forrasszoveg esetén az adott kiadvany
legfontosabb konyvészeti adatait (belsé cimlap: szerzd, cim, megjelenés helye és ideje,
copyright adatok, ISBN szam stb.) tartalmazo oldalakat, interneten talalhato forrasszéveg
esetén azt az internetes oldalt (site), ahol a forrasszoveg talalhatd és aminek alapjan
barmikor visszakereshetd, a cimlap utan fénymasolatban szintén csatolni kell.

Az idegen nyelvrél magyarra készitett forditas végére kérjiik csatolni a 20 egységes
glosszarium nyomtatott valtozatat. A forrdsnyelvi szovegeket is kiilon-kiilon kérjiik
mellékelni (2-2 példanyban), ezek cimlapjanak elkészitéséhez is adunk mintat.

Megjegyzés: A cimlapon (Id. cimlapminta) a dolt betiis részeket (és a zarojeleket) tordlni
kell, és a helylikre a megfeleld informaciokat kell beirni, nem zardjelben €s
nem dolt betiivel.

A diplomaforditas harmadik példanyat a hallgatdo feladata eljuttatni a szakmai
konzulensnek javitasra és véleményezésre/értékelésre.

Az oldalak kialakitasa:
betiitipus: Times New Roman 12;
sorkoz: 1,5 sor
margd6: 2,5 minden oldalon
oldalszamozas: lent, kozépen
sorkizart szerkezetli szoveg, a bekezdések kozott egy tires sorral
nyomtatas csak a papir egyik oldalara
Labjegyzetek:
az eredeti szoveg labjegyzetei leforditandoak
a forditd esetleges sajat megjegyzéseit szintén labjegyzetként adhatja meg (eltérd
szinnel/betltipussal/betlimérettel, kiilon szamozassal)
Hivatkozasok:



hivatkozas a forditason beliili részre: aktualis oldalszam
hivatkozas mas miire: annak oldalszdma

Zargjel:
a zargjel és a sz6 koz¢ nem kell szokozt tenni

Gondolatjel/kotdjel/szdtagolés:
kiilonbséget kell tenni
(gondolatjel: Ctr+Alt+Minusz = — ; kdtéjel: Ctr+ Minusz = — ; szdtagolas; Minusz = - )
Elvalasztasoknal a feltételes elvalasztasi jelet (Ctrl+Minusz) érdemes leiitni, amit
tordeléskor a rendszer rugalmasan hasznal, amennyiben sziikséges.

Abrak, tablazatok, térképek, etc:
az abrak etc. tartalma is forditando, a forditast a fliggelékben kérjiilk megadni, a szévegben
levo helyén oldalszammal utalva

Idézetek:
az idézetet mas betlitipussal (az Gsszes idézetre ugyanazt alkalmazva) kell irni, magyar
szabalyok szerinti alsd6 macskakdrommel kell kezdeni és felsével befejezni
amennyiben az idézet szovegtoredék, a harom pontot ki kell tenni elé és mogeé
labjegyzetben kell jelezni, hogy az idézet forditasa egy meglévd forditasbol idézet
(pontos hivatkozéssal) vagy pedig a jelolt alkotasa

Bibliografia:
forditdisa nem sziikséges, de az eredeti szovegnek tartalmaznia kell, hogy az
oldalszamokra val6 utalasok értelmezhetdk legyenek

Internetes cimek:
a fellelhetdség pontos helyét kérjiik megadni (azt, ami pontosan a hivatkozott oldalt hozza
fel)

Nyomtatas:
a Word dokumentumok érzékenyek arra a nyomtatora, amelyikre iraskor késziil a
dokumentum, ezért tigyelni kell arra, hogy ha mas gépen nyomtatjuk ki az anyagot, mint
amelyiken késziilt, akkor altalaban ujra kell tordelni az egészet — a nyomtato-driverek
sortavolsag-alapértelmezése némileg eltérd

4. HATARIDOK:

A diplomaforditasok 2-2 példanyat (a kiilon kotott forrasnyelvi szovegekkel egyiitt)
legkésObb a negyedik félév szorgalmi iddszaka utani potlasi hét hétféjén délutan 17.30
oraig kell leadni a szak asszisztensének. A szakmai konzulens altal kijavitott példanyt
(amennyiben késziilt ilyen), valamint az 4altala készitett szakvéleményt és értékelést
elektronikus formaban legkésobb a beadastol szamitott két hét mulva pénteken déli 12.00
oraig kell eljuttatni a szak asszisztensének.

A 20 egységes glosszarium elektronikus valtozatat lemezen (CD) a diplomaforditassal
egylitt kell leadni a szak asszisztensének, illetve e-mailben is el kell eljuttatni hozza a fent
emlitett hatariddre.



Cimlapminta

Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
Gazdasag- ¢s Tarsadalomtudomanyi Kar
Idegen Nyelvi Kézpont
Tolmacs- ¢és Forditoképzé Kozpont
Szakfordito- és tolmacs szak

(vagy: Szakfordito szak)

DIPLOMAFORDITAS

Készitette: (hallgato neve)

(A céelszoveg cimének helye)

(A forrdasnyelvi széveg bibliografiai adatai:

a szerzo neve, a szoveg cime, a megjelenés helye, ideje, a kiado neve, leforditott oldalak

szama)

Szakmai konzulens: (név)

Budapest

(Evszdm)




Forrasnyelvi szoveg fedolapjanak mintdja

Budapesti Miiszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
Gazdasag- és Tarsadalomtudomanyi Kar
Idegen Nyelvi Kézpont
Tolmacs- és Forditoképzé Kdzpont
Szakfordito- és tolmacs szak

(vagy: Szakfordito szak)

FORRASNYELVI SZOVEG ...... (Név)...... DIPLOMAFORDITASAHOZ
...... NYELVROL ...... NYELVRE
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